Saint-Gengoux
le-National




Der Siden der Céte Cholonncuse ist reich an einem bemerkenswerten Kulturerbe, das
ebenso vielfdltig wie spannend ist. Das Erbe der Burgen, mittelalterliche Marktstédte, Dérfer
und Weiler machen den Reichtum dieser Gegend aus. Durchstreifen Sie Saint-Gengoux-le-
National, um einen Vorgeschmack auf diese wunderschéne Gegend zu bekommen. Trotz

des Wandels der Zeit und der Bevélkerung hat die mittelalterliche Stadtihr Erbe bewahrt und
macht es heute zu einer touristischen Stérke. Entdecken Sie im Herzen der Stadt ein reiches L/I;IL{;AJSE;JESE
historisches und architektonisches Erbe. Folgen Sie den Hinweisen auf dem Stadtplan, um
keine Sehenswiirdigkeit zu iibersehen.
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EEN BEETJE VAN

Die mittelalterlichen Gassen von Saint-Gengoux-
le- National sind ebenso historisch wie dynamisch
und geschéftstichtig und offenbaren charmante
Schétze. Die Entdeckung dieses mittelalterlichen
Stddtchens mit seiner reichen Geschichte wird
dringend empfohlen. Saint-Gengoux liegt an der
Kreuzung von fiinf stark frequentierten Straf3en, die
unter anderem Autun, Cluny, Chalon, Tournus und
Macon miteinander verbanden, und nahm schon
zur Rdmerzeit eine wichtige strategische Position
ein. Im 10. Jahrhundert, nach der Griindung der
etwa 20 km entfernten Abtei Cluny, wurde das
Dorf der Gerichtsbarkeit der Ménche unterstellt
und sie nannten es Saint-Gengoux (lateinisch: villa
sancti gangulphi). Jahrhundert geriet die Abtei in
einen Konflikt mit dem Grafen von Chalon und die
Ménche riefen Kénig Ludwig VII. zu Hilfe, der zwar
Kénig von Frankreich war, aber keine Léndereien in
Burgund besaB. Er nutzte also die Gelegenheit, um
seinen Einfluss in der Region zu festigen, indem er die

Nicht verpassen!

Es befindet sich unterhalb des

Fremdenverkehrsinformationsbiiros und bietet
zahlreiche wechselnde Ausstellungen.

Er befindet sich vor der Cure (dem ehemaligen
Bergfried der Burg) und verzeichnet mehr als 50
aufgelistete Pflanzenarten.

Am 1. und 3. Dienstag jedes Monats und in der
Sommersaison jeden Dienstagvormittag.

Diese Kunst- und Kreativwerkstatt im Herzen
der mittelalterlichen Stadt steht allen offen, um
ihre eigenen Kunstprojekte auf Keramik- oder

Aufteilung aushandelte von Saint-Gengoux mit den
Ménchen (pariage-Vertrag) im Austausch fir seinen
Schutz. AnschlieBend richtete er eine Kastlanei
(kanigliches Justizzentrum) ein, lief} ein Schloss und
eine Stadtmaver errichten und erlaubte die ersten
Messen.

Die doppelte Vormundschaft der Abtei Cluny
und des Kénigs von Frankreich fihrte zu einer
Bereicherung der Stadt und einem Anstieg der
Bevélkerung. Noch heute findet man bei einem
Spaziergang durch die StraBen des Stadtzentrums
zahlreiche Spuren dieser reichen Vergangenheit.

2017 erhielt Saint-Gengoux-le-National das Label
«Cité de Caractére Bourgogne- Franche-Comté»,
mit dem kleine Siedlungen ausgezeichnet werden,
die alle historischen Spuren einer stadtischen
Aktivitdt aufweisen und ein erstklassiges stédtisches,
Erbe

architektonisches  und  landschaftliches

bewahren konnten.

Holzobjekten zu verwirklichen.

Verbringen Sie einen entspannten Moment in
dieser Buchhandlung - Café - Spiele.

Verkaufsraum, der lokale Handwerker und
Produzenten vereint. Hier finden Sie eine Vielzahl
von Produkten: Weine, Gewiirze, Terrinen,
Naturkosmetik, handwerkliche Kreationen usw.

11 Kinstler halten diese Galerie fir Kunst und
Kunsthandwerk im historischen Zentrum am

Leben.
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Porte de I Abreuvoir -
fesanciens remparts

Der franzésische Kénig Ludwig VI
genehmigte den Bau von Stadtmauern,
um die Stadt nach den Plinderungen
des Grafen von Chalon zu schiitzen. Der
Bau der Befestigungsanlagen begann
im Jahr 1200 unter der Herrschaft seines
Nachfolgers Philippe Auguste und wurde
unter Ludwig IX. vollendet. Ein grofer
Teil wurde vier Jahrhunderte spéter auf
Befehl von Heinrich IV. zerstért. Die letzten
Befestigungsanlagen waren 1782 von
Kénig Ludwig XVI. an die Stadt abgetreten
worden.

Das Verteidigungssystem der Stadt wurde
durch Grében und Tisrme ergdnzt. Vier Tore
erméglichten den Zugang zur Stadt Saint-
Gengoux. Die Porte de |'Abreuvoir befand
sich in der Né&he des heutigen Kreisverkehrs
(Reste eines Turms sind unter der Strafle in
der Néhe des Monument aux Morts zu
sehen). Ein weiteres Tor befand sich am
oberen Ende des Dorfes (siehe Punkt 12),
die Porte du Bourg-Hameau &ffnete sich
nach Westen und das vierte Tor, die Porte
aux Loups, befand sich im Nordwesten.Als
die Bevélkerung wuchs, wurde die erste
Einfriedung zu klein. Eine zweite, gréfere
Umfriedung wurde gebaut.
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Der Bergfied -
Mittelalterlicher Garten

Als  Ludwig VIl den Bau der
Befestigungsanlagen um die Stadt herum
genehmigte, gestattete er auch die
Errichtung einer Burg. Sie wurde unter
der Herrschaft von Philippe Auguste
erbaut und 1206 fertiggestellt. Sie hatte
einen mdchtigen Bergfried und wurde
von vier Tirmchen eingerahmt, die 1606
auf Befehl von Heinrich IV. abgerissen
wurden. Nur der Bergfried blieb erhalten
und wurde spéter, nachdem Ludwig XIV.
ihn den Kongregationen berlassen hatte,
1664 zum Pfarrhaus umgebaut. Sein
freistehender Treppenturm wurde spéter an
der Nordfassade hinzugefiigt und stammt
aus dem Jahr 1683.

Der 2010 eingeweihte mittelalterliche
Garten scheint die Stelle einzunehmen, an
der einst eine Zugbriicke den Wasserlauf
vor dem Bergfried iiberspannte.
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Das{Uaschhaus

Saint-Gengoux-le-National liegt am
Zusammenfluss mehrerer Béche, von denen die
meisten kanalisiert wurden. Historisch gesehen
wurde das Wasser all dieser Flisse umgeleitet,
um einen Teil der Grében um die Stadtmaver zu
follen.

Vor dem Bau des Waschhauses im 19.
Jahrhundert gab es einen groen Brunnen, der
nach der Revolution «Fontaine de Jouvence»
genannt wurde. Er umfasste einen Brunnen, der
von mehreren Quellen gespeist wurde, sowie
einen Springbrunnen, der sein Wasser in ein
18 Meter langes Waschhaus leitete. Dieser
Komplex ist heute von der Straf3e bedeckt.

Das heutige Waschhaus wird von derselben
Quelle gespeist und weist ein Impluvium auf,
eine groBe Offnung im Dach, die fir méglichst
viel Licht im Bereich des Beckens sorgen soll.
Das Dach wird von gusseisernen S&ulen
getragen und die Gréf3e dieses Waschhauses ist
bemerkenswert.

Erhertreppe

Als kanigliche Stadt wurde Saint-Gengoux-
le-National ab 1246 von einem Vogt
(Vertreter des Kénigs vor Ort) regiert.
Das Haus des Vogts befindet sich in
der Rue de I'Eglise. Der Eingang wird
von einem Klammersturz Uberragt, der
in eine Erkertreppe mindet. Die Treppe
hat eine halbzylindrische Form und wird
von einem Lastibertragungssystem auf
einen Bogen Uberspannt, der wiederum
von einer Eisenkette gestitzt wird,
was ihr eine grofle Festigkeit verleiht.
Diesewunderschéne Wendeltreppebefindet
sich in einem typischen Haus aus dem 16.
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DeralteTurm

Betreten Sie die kleine Gasse in einer
Sackgasse, indem Sie unter einem «pontet»
hindurchgehen. Dort finden Sie inmitten
alter Héuser einen rustikalen Turm, der zu
den dltesten der Stadt gehért. Er stand auf
der ersten Stadtmauer aus dem frihen 13.
Jahrhundert. Jahrhunderts errichtet worden
war. Seine konische Form stérkt seinen Halt.




Hausder Concurés

GemdfB3  einer pdpstlichen  Bulle aus
dem Jahr 1482 lebten die Mitbrider als
Gemeinschaft in einem Verein namens
«Mepart» zusammen. Sie mussten aus dem
Dorf stammen und ein Studium absolvieren.
AnschlieBend wurden sie vom Bischof von
Chalon zu Priestern geweiht und wurden
so zu Mitbridern. Die Ecke der Rue du
Commerce et de |'Espérance wird von einer
dekorativen Schaluppe flankiert, die ein
Symbol fir diese Strafe ist.
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X1U. Huis

Dieses Anwesen gehdrte im Mittelalter einem
reichen Birger. Die Fenstereinfassungen
gehoren verschiedenen Epochen an. Die
«Trilobés» stammen aus dem 13. Jahrhundert
und die «Accolades» aus dem 15.

©O0
fa promenade

Die Promenade lag auBerhalb der
Stadtmavern und wurde von Gérten
eingenommen, die zur Ernghrung der
Einwohner dienten. Nachdem Ludwig
XVI. der Stadt die letzten Befestigungen
gegeben hatte, kam es zu einem Abriss.
Die Grdben, die die Mauern von Saint-
Gengoux umgaben, reichten nicht aus, um
den gesamten Schutt der alten Mauern
aufzunehmen. Die Grdben wurden daher
zugeschiittet und die Promenade erschien
im Napoleonischen Kataster von 1817.
Jahrhundert wurde die Gebdudeflucht, die
die Promenade von oben nach unten séumt,
errichtet. Diese Gebédude wurden seit
ihrer Entstehung fir kommerzielle Zwecke
genutzt.
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Baumder Freiheit

Nach der Revolution wurde 1792 ein
«Freiheitsbaum» gepflanzt. Die Eiche wurde
1802 durch eine Kastanie ersetzt, die zu
den bemerkenswerten B&umen in Burgund
gehorte. Leider war diese 200 Jahre alte
Kastanie zu krank und wurde 2017 gefallt.
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Manons Brunnen

Die Quelle von Manon, die sich auflerhalb
des Ortes in der Nédhe von Les Buis befand,
Saint-Gengoux  ber

versorgte einen

kanalisierten Bach. |hr Wasser speiste
die Fontaine de Manon, einen schénen
monumentalen Nischenbrunnen, der die
Promenade dominiert.

ManonsTiir

DiesesTorwar Teil des Verteidigungssystems,
das die mittelalterliche Stadt umgab.
Vor dem Tor standen zwei Tirme, von
denen einer noch erhalten ist. Es hat
eine polygonale Form und ist in das
Haus an der Ecke zwischen der Rue du
Commerce und dem Place de la Fontaine
integriert. Sie kénnen noch immer die
SchiefBscharten beobachten, die zu den
Verteidigungselementen  des  Eingangs
gehdren.

(10 #)
X111. Huis

Dieses Haus ist eines der dltesten in der
Cité. Seine Architektur aus dem frihen 13.
Jahrhundert ist an seiner geringen Gréf3e
und den Fensterrahmen erkennbar. Auf
der rechten Seite sind die Uberreste eines

mittelalterlichen Ladens zu sehen. Zu dieser

Zeit gab es in Saint-Gengoux-le-National”

etwa 60 solcher Geschdfte.
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TurmFrangois 1.

Dieser Turm, der intakt geblieben ist, war
Teil der befestigten Stadtmauer der Cité.
Ab dem Ende des 15. Jahrhunderts ibte
eine Gruppe von Bogenschiitzen von
diesem Turm aus das «VogelschieBen» aus.
Es wurden Wettbewerbe zwischen den
Kompanien der Nachbarstédte veranstaltet.
Das groBe Ereignis des Jahres war das
Vogelschieflen, das den Mitgliedern der
Kompanie vorbehalten war. Der hlzerne
Vogel saB3 auf einer Stange, die auf der
Spitze des Turms angebracht war. Sieger
war derjenige, der das letzte Stick des
Vogels abriss. Unter der Herrschaft von
Franz |. ersetzten die Arkebusiere die
Bogenschiitzen.
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Turmder INonche

Er war genauso hoch wie der Turm Francois
Premier, hatte aber einen gréBeren

Durchmesser. Friher war in ihm das Militér
untergebracht. Man kann «SchieBBscharten»
sehen, also Bogenschitzen, die zu
Kanonenschitzen umgebaut wurden.
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Priory

Dieses Gebdude wurde von Geistlichen
bewohnt, daher der Name. In diesem
Nebengebdude aus dem 15. Jahrhundert
befindet sich noch eine bemerkenswerte
gotische Kapelle...

Q0O
e Pontet

Der Pontont Gberragt die Rue des Moutons.
Im Mittelalter konnten damit zwei Haguser
verbunden werden, um die Wohnung eines
Birgers der Cité zu vergréfern. Eine der
Fassaden wird von einem Giebelrahmen im
Renaissancestil eingerahmt.
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Holzhaus

Dieses Gebdude im Stil der Flamboyant-
Gotik ist von der Rue des Moutons sowie von
der Rue du Moulin & Cheval aus zu sehen.
Seine burgundische Fachwerkarchitektur
stammt aus dem zweiten Viertel des 15.
Jahrhunderts, wéhrend seine Grundmauern
auf das Jahr 1410 zuriickgehen.
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Rue Pavéed Andouilles

Andouilles sind nicht konforme und
unverkaufliche Pflastersteine, die bei der
Herstellung von Sandsteinpflastersteinen in
der Gegend von Saint-Gengoux anfallen.
Sie wurden dann an die Gemeinden
verschenkt Nachbarléndern verkauft.
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Turmvon LaCourtille

Ein  Haus mit Treppenturm  und
unregelméBigen Formen dominiert diesen
Platz. Es befand sich wahrscheinlich auf der
ersten Stadtmaver der Cité.
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XU. Huis

Dieses  mittelalterliche  Haus  besitzt
wunderbare Uberreste von Fensterrahmen.
Links kdnnen wir eine Tir mit einem Rahmen
im Renaissancestil sehen.
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Pilori -Torm

Der Tour du Pilori befand sich auf der ersten
Stadtmavuer der Cité. Er wurde so genannt,
weil er zuvor den Place Pilori beherrschte.

Die Ruhe und der Charme dieses Platzes
diirfen nicht dariber hinwegtéuschen, dass
die kénigliche Justiz im Mittelalter einen
Pranger bendtigte, um Recht zu sprechen.

arum wurde Jouvence
gegriindet?

Nach mehreren Sitzungen des Generalrats der
Gemeinde im Jahr 1793 wurde die Stadt in
Jouvence umbenannt, um den Begriff «Royal»
sowie den Namen eines Heiligen zu entfernen,
die nach der Revolution unpassend erschienen.
Jouvence wurde in Anlehnung an die Brunnen
und die Lage der Stadt gewdhlt. Ein Dekret des
Konvents bestdtigte diesen Namen am 4. Mérz
1793.

{Uler war Saint-Gengoux?

Gengoux war ein Zeitgenosse von Pippin
dem Kurzen, dem Griinder der karolingischen
Dynastie. Er wurde im Osten, nicht weit von
Langres (im heutigen Département Haute-
Marne), geboren. Er war ein gerechter und
groBziigiger Mann, aber auch ein guter
Krieger. Eine der Legenden, die sich um
sein Leben ranken, besagt, dass er von der
Untreue seiner Frau erfahren habe. Anstatt sie
zu bestrafen, entschied er sich, sich von ihr zu
trennen und in ein anderes Land zu ziehen.
Der Liebhaber seiner Frau tétete ihn jedoch
im Jahr 763. Der Legende nach wurden die
beiden Liebenden zur Strafe mit kérperlichen
Missbildungen belegt.

Gengoux, dem mehrere Wunder
zugeschrieben wurden und dessen Leben
beispielhaft war, wurde schnell als Mértyrer
angesehen. Sein Ruhm blieb ungebrochen
und er wurde Anfang des 10. Jahrhunderts
heiliggesprochen. Er gilt als Schutzheiliger
von Menschen, die in ihrer Ehe ungliicklich
sind, und wird verehrt, um in unruhigen
Hausern Frieden zu stiften.

Reliquien des Heiligen werden in der Kirche
von Saint-Gengoux-le-National aufbewahrt.
Dabei handelt es sich um ein Stick des
Schienbeinkopfes, das 1899 vom Erzpriester
der Stadt zuriickgebracht wurde.

U nochy weder 2w gehon

GENIESSEN SIE EINE FAHRT EINE
RUHIGE FAHRT MIT DEM FAHRRAD!

ENTDECKEN SIE DEN SUDEN DER
COTE CHALONNAISE

ENTDECKEN SIE DIE STADT
MITTELALTERLICHES BUXY
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TOURISMUSBURO

Place de la Gare
71390 BUXY
+33(0)3 8592 00 16

4 Avenue de la Promenade
71460 SAINT-GENGOUX-LE-NATIONAL
+33 (0)9 77 35 14 40

tourisme@ccscc.fr
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